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Consignes de sécurité

Lisez attentivement toutes les instruc-
tions et consignes de sécurité. Le non-res-
pect des instructions et consignes de sécuri-
té peut provoquer un choc électrique, un in-
cendie et/ou entrainer de graves blessures.

Conservez tous les avertissements et toutes les instruc-

tions pour pouvoir s’y reporter ultérieurement.

» Lisez et respectez les consignes de sécurité et les ins-
tructions de toutes les notices d’utilisation du sys-
teme eBike, ainsi que la notice d’utilisation de votre
eBike.

» Les surfaces de contact du support d'écran peuvent
devenir trés chaudes (plus de 60 °C). Laissez ces sur-
faces se refroidir avant de les toucher. Cette recom-
mandation s'applique en particulier en cas d'utilisation
d'un support SmartphoneGrip.

» Gardez les petites piéces susceptibles d'étre avalées
hors de portée des jeunes enfants. Elles peuvent en-
gendrer un risque de blessures graves.

» Ne créez jamais un court-circuit entre les broches ! Le
support d'écran pourrait en étre irrémédiablement en-
dommageé et devrait alors étre remplacé.

» Assurez-vous que les contacts ne sont pas encrassés.
Des dysfonctionnements ou des dommages pourraient en
résulter.

» Aprés une chute, vérifiez que le support d'écran ne
présente aucune aréte vive. Remplacez-le si nécessaire.

» Ne retournez pas le vélo en prenant appui sur le gui-
don et la selle quand Pordinateur de bord ou son sup-
port sont montés sur le guidon. L'ordinateur de bord ou
son support de fixation risqueraient de subir des dom-
mages irréparables. Retirez l'ordinateur de bord avant de
fixer le vélo dans un support de montage, pour éviter que
I'ordinateur de bord tombe ou soit endommagé.

» Respectez toutes les réglementations nationales rela-
tives a ’lhomologation et l'utilisation de vélos élec-
triques.

Description des prestations et du
produit

Utilisation conforme

Le support d’écran est destiné a assurer la jonction méca-
nique et la connexion électrique avec un écran ou un ordina-
teur de bord.

Il n’est permis de connecter au support d’écran que des com-

posants VAE Bosch d'origine de la génération the smart sys-
tem (le systéme intelligent).

Le support d’écran n’est pas obligatoire. Le VAE peut fonc-
tionner sans lui.
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Eléments constitutifs

La numérotation des éléments se référe aux représentations
sur les pages graphiques situées en début de notice.

(1) Fixation d'écran
(2) Coque d'adaptation
(3) Collier pour support
(4) Vis de collier
(5) Caoutchouc entretoise sphérique
(6) Support 1 bras
(7) Vis de réglage de l'inclinaison
(8) Plaque de sécurité
(9) Crochet de blocage
(10) Cables de raccordement

(11) Vis de fixation pour fixation d'écran
La fixation d'écran (1) peut également étre intégrée directe-
ment a la structure de la bicyclette.

Caractéristiques techniques

Support d’écran Display Mount

Code produit BDS3210

BDS3250

BDS3620

BDS3630
Tension de sortie V. 4,75..54
Courant de sortie maxi A 1,5
Températures de fonctionnement C -5...+40
Températures de stockage °C  +10...+40
Indice de protection IP55
Montage

Remarque : Pour les vis a téte hexagonale plate, n'utilisez
pas une clé six pans male a rotule.

Emplacements de montage (voir figure A)

Le support 1 bras peut étre monté a trois emplacements dif-
férents sur le guidon :

- Devant le guidon ®

- Au-dessus de la potence @

- dans le triangle du guidon ®

Remarque : Pour garantir un cablage propre, utiliser la fixa-
tion d'écran adaptée a I'emplacement : devant le guidon,
fixation d'écran BDS3210 (connexions électriques a I'ar-
riere) ; au-dessus de la potence ou dans le triangle, fixation
d'écran BDS3250 (connexions électriques a 'avant).
Sivous souhaitez changer d'emplacement de montage et
disposez de la fixation d'écran (1) appropriée, commencez
par retirer le support 1 bras (6), puis remontez-le.
Remarque : Il existe deux diamétres de guidon différents
(31,8 mm et 35 mm). Votre revendeur de bicyclettes vous
aidera a choisir les bons composants.
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Frangais — 2

Installation de la fixation d'écran (voir figure B)

Insérez la fixation d'écran (1) dans la coque d'adaptation
(2). Ce faisant, respectez I'emplacement d‘installation dési-
ré. Fixez la fixation d'écran (1) en serrant les vis (11) par le
bas. Respectez le couple de serrage indiqué sur la coque
d'adaptation (2).

Raccordez les cables de connexion (10) issus de la Drive
Unit et de I'unité déportée. Chaque cable peut étre branché
indifféremment sur chaque port. Lors du branchement des
cables, assurez-vous que les marques indiquées sur la fiche
et le cable correspondent.

Fixation sur le guidon (voir figure C)

Remarque : Le support d’écran ne peut étre fixé que sur la
partie cylindrique du guidon, non sur la partie conique. Pour
pouvoir fixer un ordinateur de bord au centre du guidon, ce
dernier doit présenter une partie cylindrique d’au moins

90 mm de large.

Ouvrez le collier et positionnez le support 1 bras (6) muni du
caoutchouc entretoise sphérique (5) a 'emplacement sou-
haité. Serrez légérement la vis du collier (4) de maniére a
pouvoir encore déplacer le support 1 bras (6).

Réglez I'inclinaison de la fixation d’écran en desserrant et
serrant la vis (7). Réglez de préférence l'inclinaison sans or-
dinateur de bord.

La jonction entre le support 1 bras (6) et la coque d’adapta-
tion comporte des crans qui obligent la coque d’adaptation a
prendre une des positions prédéfinies. Avant de serrer la vis
(7), assurez-vous que ces crans sont correctement imbri-
qués. En outre, respectez le couple indiqué sur le support 1
bras (6).

Déplacez le support 1 bras (6) en position finale et serrez la
vis de serrage (4). Respectez de nouveau le couple indiqué
surle support 1 bras (6).

Le caoutchouc entretoise sphérique (5) permet de déplacer
le support 1 bras (6) dans toutes les directions.

Plaque de sécurité

La plague de sécurité (8) permet de fixer un appareil sur le
support d'écran. L'utilisation de cet appareil est décrite dans
son mode d‘emploi.

Entretien et service aprés-vente

Nettoyage et entretien
Le support d'écran ne doit pas étre nettoyé avec de I'eau
Sous pression.

Pour son nettoyage, utilisez un chiffon doux, humidifié avec
de I'eau uniquement. N'utilisez pas de détergent.

» Ne confiez les réparations qu’a un revendeur agréé.

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Pour toutes les questions concernant votre vélo électrique et
ses éléments, adressez-vous a un vélociste agréé.

Vous trouverez les données de contact de vélocistes agréés
sur le site internet www.bosch-ebike.com.

Elimination et matériaux dans les produits

Vous trouverez des indications sur les matériaux utilisés
dans les produits sous le lien suivant :
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Ne jetez pas les systemes eBike et leurs éléments constitu-
tifs dans les ordures ménagéres !

La Drive Unit, 'ordinateur de bord, la com-
mande déportée, la batterie VAE, le capteur de
vitesse, les accessoires et 'emballage doivent
étre rapportés a un centre de recyclage respec-
tueux de I'environnement.

Prenez soin d’effacer les données personnelles sur I'appa-
reil.

Les piles, qu'il est possible d’extraire de 'équipement élec-
trique sans qu’elles soient détériorées, doivent impérative-
ment étre retirées avant I'élimination du produit.

Conformément a la directive européenne
2012/19/UE, les outils électroportatifs hors
d’'usage, et conformément a la directive euro-
péenne 2006/66/CE, les accus/piles/batteries

B Usasgés ou défectueux doivent étre éliminés sé-
parément et étre recyclés en respectant I'envi-
ronnement.

La collecte séparée des équipements électriques permet un
premier tri sélectif, facilite le traitement et la récupération
des matieres premieres et contribue par conséquent a la
protection de 'homme et de 'environnement.

Rapportez les composants hors d'usage des systémes eBike
Bosch chez un vélociste agréé ou dans une déchetterie.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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